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A empezado el Curso escolar con la animosidad presagiada para estos comienzos,
prélogo de una tarea que atafie a nifios, a padres y a maestros, y cuyo queha-
cer queda vinculade a todos.

Los nifios: Con su llgs_!on de asistencia, con sus libros, cuadernos vy ldpices,
todo flamante al principio, envasados estos enseres en ma¥ o menos hermosa
cartera, a veces mas entusiastas del continente que del contenido.

Los padres: Con el afan de superacién para sus hijos. Se agitan para cumpli-
menfar esa obligacion de asistencia escolar. Ven en sus véstagos esa continuacion
familiar y quisieran para sus sucesores siempre mayor meta.

Los maestros: Son conocedores de su obligacién docente, ansian tanto o més
que nifos y padres, porque a veces se puede confundir la funcién informativa con
la educacion integral, y el maestro, conocedor de estos conceptos, quiere unirlos;
preocupado por esta misién quiere aunar el trabajo del nifio con su educacion es-
piritual, cosa dite en muchos casos desaparece a la observacidn, se rastrea a las
apreciaciones, y su esfuerzo queda escondido como la violeta entre el follaje.

Unos y otros, vinculados por el afén natural y humano de superacién, vistan
 sus sentimientos y obligaciones con docilidad amorosa, con verdadera caridad;
que haya respeto y amor de los nifios hacia padres y maestros; que los nifios
también reciban carifio y consideracién caritativa en atencién a su edad; que se
apliquen diaria y constantemente en sus estudios para tratar de ser hombres y
mujeres de provecho el dia de mafnana. Que los MAESTROS reciban de los pa-
dres la colaboracion entusiasta y entrafiable que precisan para que su labor sea
més eficaz. Pero que también reciban nuestro respeto y nuestro carifio en todo
lugar y tiempo, por sus merecimientos.

Que todo ello sea enlace, pues, hacia un fin comtn como es la forja de futu-
ros hombres, como en un crisol, como germen del mafana, esta feliz amalgama
de un tript:co ideal en la sociedad: NINOS, PADRES y MAESTROS. O al revés.

Tanto monta
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o del Ayuntamiento Pleno

Sesion del 30 de agosto
terdo de reparacién urgente y por administracion
del®Grupo Escolar,
Aprobacién del proyecto de construccion de 123
nichos.

Desestimando instancia suscrita por don Pascual
Agramunt Blay sobre aportaciones economicas a la

Banda de Musica.

Aprobacién de los pliegos de condiciones para las
subastas de pastos y lefias del monte La Sierra, afio
forestal 1963-64.

Aportacién de 10.000 pesetas para la clavarfa de
la Virgen del Castillo.

Arrendamiento por un afio al Club Deportivo Chiva
de los sotanos del Mercado Publico.

Expediente de habilitaciones de créditos.

Comisién Permanente

Sesi6én 1 de agosto
Desestimando instancia de José Deltoro Suay, soli-
citando una plaza en estas oficinas municipales.

Instancias de Miguel Furriol, Rafael Contreras Her-
maes, Manuel Alarcén Higén, Rafael Lacalle, D. Fran-
cisco Valls Suay, Manuel Montoro y Vicente Burriel,
solicitando licencias de construccién.

Sesién 8 agosto
Aprobacién de una relacion de recibos y facturas.
Aprobacién de la Cuenta de Caudales del segundo
trimestre 1963.

Sesién 22 de agosto
Acuerdo relativo el cambio de un toro en unién de
la Hermandad de Labradores.
Autorizacién al Sr. Secretario para retirar el depésito
de 50.000 pesetas constituido para reparacién del Gru-

po Escolar.

Clavarios Virgen de agosto 1364

. Luis Alés Martinez

. Francisco Ferrer Cervera
. Ratael Gorriz Valero

. Ciriaco Blay Pérez

. Enrique Asensio Pérez

. Manuel Alarcén Higén
Antonio ! acalle Esteve

. Manuel Martinez Barrera
. Joaquin Almela Ferrer
Juan Alarcén Higén

. Alberto Cervera Tarin
Rafael Saus Galiana.

\@ie olviwlielelslvielwie)

El dia 15 del pasado mes de septiembre se celebra-
ron las elecciones sindicales, habiendo elegido 45 vo-
cales para las distintas Agrupacicnes de [a Hermandad.

Sucesivamente se han designado los Presidentes y
Secretarios de las Agrupaciones y de las Secciones de
Cultivadores y trabajacfores y el dia 29 tuvo lugar
la eleccién del Jefe de la Hermandad, habiendo sido
reelegido para dicho cargo don Rafael Sanchez Mateu.

El nuevo Cabildo Sindical de la Hermandad celebro
su primera sesién el dia seis del mes actual.

En la subasta de pastos celebrada el dia 19 del mes
pasado, el importe del remate de cada Poligono fue el
siguiente:

Salinas ~ 65.000'— pesetas
Urrea 88.0000— »
Sargantas 40.000'— >
Collado 37.200'—  »

Total 2 23002000 = <iiy
Dicha cantidad supune 44.500 pesetas mas que el

afno anterior.

it bt s

Sintonice con Radio Buinol
|a emisora de la buena misica



Carta al Director

Valencia 10 de septiembre de 1963.

Sr. Director de la Revista CASTILLO
Chiva.
Distinguido sefior y querido amigo:

Hace tiempo que mi tia Carolina me viene insistien-
do para que le escriba unas lineas que deshagan el
error de que se hizo eco la Revista que Vd. tan digna-
mente dirije, en relacién con la llegada a Chiva de la
Comunidad de religiosas que tantisimo bien han hecho
a la poblacién durante su permanencia en la misma, y
hoy me he decidido a hacerlo, para que resplandezca
la verdad y quede cada cosa en su lugar y nuestros
beneméritos antepasados, desde la gloria juc la mise-
ricordia divina esperamos les haya otorgado, contem-

len recordados y agradecidos sus esfuerzos en pro de
Fa educacion y el porvenir de su querido Chiva.

A principios de siglo, siendo alcalde don Vicente
Salvo Suay y Secretario del Ayuntamiento mi abuelo
don Pascual Agusti Nacher, y Cura Pérroco don Vi-
cente Delgado Pelarda (que el afio 1936 era Rector de
la Iglesia del Salvador, de Valencia, y fue martirizado
con sus dos sobrinas sin que se hayan encontrado sus
restos), estaba Chiva minada por el anticlericalismo
y el indiferentismo religioso, y sintieron aquellos claros
varones la necesidad de hacer algo para que Chiva no
acabara perdiendo totalmente la fe. Mi :Luelo, de una
formacion religiosa extraordinaria (fue estudiante doce
anos de los PP. Agustinos de El Escorial, estando a
punto de ordenarse sacerdote), propuso llevar a Chiva
una comunidad religiosa de ensefianza, y tras muchas
consultas y gestiones logré la conformi!ad de las Su-
perioras de la Congregacién de San Vicente de Padl,
conocidas por Hijas de la Caridad. Se instalaron pro-
visionalmente en casa de mi abuelo y poco después
en donde estan actualmente, en una Xe cuyas depen-
dencias establecieron una Cooperativa, alentada por
el Rvdo, Padre Vicent S. I, y contribuido en gran ma-
nera a salvar la fe y las buenas costumbres a través de
los anos.

Alrededor del afio 1929, mi buen padre, don Alfredo
Agusti Nacher (q. s. g. h.) costeé totalmente la cons-
truccién y colocacion de la barandilla que en el Casti-
llo evita posibles desgracias. Esto tambien debe cons-
tar en la Revista tan iermosamente editada y confec-
cionada.

Y nada mas, sin vanagloria, porque los beneméritos
autores de todo lo transcrito estan ya gozando de Dios,
piadosamente pensando, al agradecerle anticipada-
mente su buena acogida, le saluda con todo afecto, le
felicita por su labor de recristianizacién del pueblo, y
le anima a seguir laborando por Chiva, su affmo. s. s.

José M.® Agusti Sdnchez

Nota pE 1o Repaccion:

Agradeciendo la interesante aclaracién que nos re-
mite el sefior Agusti, no creemos sin embargo que los
datos que apunta estén en contradiccién con las noti-
clas que publicé CastiLLo en su namero 8 (Octubre
1962) en un articulo que con titulo de «Deuda de Gra-

L
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titud» firmaba nuestro ilustre paisano el P. Fantoba.
Parece que no desacen ningdn «error» sino mds bien
ue complementan lo que alli se decfa sobre <una
jlgna Junta Directiva cuyos componentes eran de
regia estirpe chivanas.

Con respecto a la barandilla de la replaza del Cas-
tillo, ya conoce nuestro pueblo que la Colonia Chi-
vana, en un rasgo mis de su amor a la patria chica,
tiene el propésito de reconstruirla y de prolongarla en
cuahto sus posibilidades econémicas lo permitan.

ESTAMPAS CHIVANAS

Octubre y las golondrinas
Como un mensaje de otofio
al llegar el mes de octubre,
de palideces se cubre
el campo verde hasta ayer.

Y en los arboles, las hojas,
debilmente amarillean
y trémulas se balancean
proximas ya, a caer.

El cielo limpio y azul

que ilumind el sol de estio,
se muestra va gris y frio
con incierto resplandor,

y las fuentes que corrian
alegres y rumorosas,
van callando silenciosas
su murmullo arrullador.

Los péjaros, que los campos
con sus trinos alegraban
y eterno amor se juraban,
de rama en rama al volar,
van quedando silenciosos
ocultando su plumaje,
presiagiando que el paisaje
triste y seco va a quedar.
Octubre, palido octubre,
con tus grises y neblinas
a las dulces golondrinas
alejas cual vil quimera.

Que volando presurosas.
cruzando los anchos mares,
buscan en otros lugares
una nueva primavera.

De los aleros colgados,
aqui nos dejan sus nidos
como talamos floridos
de su dicha conyugal,

y en el aire una nostalgia
de tristezas y suspiros,
al faltar los dulces giros
de st vuelo matinal.

Volver pronto joh golondrinas!
para que presteis al cielo,
con vuestro répido vuelo
mds armonia y color;

volver pronto, y, con vosotras,
traernos en vuestras alas,
prendidas las dulces galas
de la primavera en flor.
: Rafael Lacalle



@vecl&'querne padre...

El retablo

Reverendo senor: En alguna ocasién nos ha hablado
Vd. de la sinceridad. Nos ha insistido en la importan-
cia y obligacion de ser veraces con nuestro préjimo y
con Vd mismo. Pues voy a serle franco exponiéndole
respecto al retablo que Vd. ha inaugurado algunas pre-
guntas que yo y otros nos hacemos.

iPara qué tanto lujo en una Iglesia? iNo nacié Jesu-
cristo en un pesebre y murid desnudo en una cruz?
iNo le parece que la [glesia Catélica, empezando <por
los de arriba», se esta alejando de la austeridad y po-
breza que recomendé el Divino Maestro? Concreta-
mente nosotros en Chiva /no hubieramos podido hacer
un altar mis modesto, de madera por ejemplo, como
el que habfa? ;No le parece que ya esté bien de impo-
ner sacrificios econémicos a la gente con tanta rifa y
colecta? En todo caso jpor qué no se obliga a restau-
rarlo a los que lo destruyeron?

Muy atte. le saluda.
G. de Pasamonte

CONTESTACION

Estimado G. de Pasamonte: Aunque su carta me ha
puesto e«de mala uva> pues tiene Vd. una gran habi
lidad para trabucarlo todo buscéndole tres pies al gato,
voy a ver si consigo responderle con serenidad y cla-
ramente, Y calculando que no voy a tener espacio pa-
ra contestar cada una de sus «¢angustiosass preguntas,
le diré ahora algo concretamente sobre nuestro reta-
blo y en otra ocasion trataré de explicarle lo que Vd.
anota sobre «las riquezas» y el boato de la Ig(%esia en
general.

1.° Permitame en primer lugar le advierta que no
considero generaliza su opinién en nuestro pueblo.
Per lo que yo he podido reducir, la gente de Chiva es-
t4 verdaderamente satisfecha de lo realizado en su Igle-
sia. Se ha hecho no para ostentacion de nadie, sino
para la gloria de Dios: por El se trabaja. Afortunada-
mente el buen sentido no falta en Chivac{v su opinién
de garbanzo negro no estd muy extendida, Que yo
sepa.

2.° Tengo que decirle enseguida que el retablo no
esta inaugurado, Oportunamente se anunciard la fecha.
Cuando esté completo. Quiza para la Purisima. Y si
habrs que felicitar a alguien, serd al escultor que lo
hace (con evidente acierto y sacrificio desde luego) a
los albaniles que lo montan (uno de ellos en el cielo,
—iTa sabras por qué Sefior!—) y al pueblo que %f.n&
rosamente lo paga. De Vds. es: para Vds. la enhora-
buena. ,

3.° Dé¢jeme que le diga también que la Iglesia,
después de veinticinco aios que se acabé la guerra, te-
nfa un aspecto... desalentador, por no decir indecente.
Tener la Casa de Dios como la tenfamos en Chiva
(un pueblo que se precia de aseado) no era decoroso
para nadie. Aquella cruz negra... aquellos cartones ..
aquella palomica... aquel lfo de cables con sus corres-
pondientes lamparas maravillosas de hojalata... /no le

arece que era para todos vergonzoso! Mas que po-

reza... éso francamente era miseria.
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4.° Quiero repetir una vez més que la Iglesia es de
todos. Quizés si me aprieta, le diré que del Cura es
menos que de nadie, Usted supongo que ce bautizé en
esta Iglesia y en ella tomé6 su 1.* Comunién, se cas6,
celebré sus Fiestas, enterré a sus muertos, etc. Piense
un poquito y vera que el Sr. Cura es quien menos va
a disfrutar de la Igesia, Por eso, aunque a veces le dé
apuro el pedir (no hay cosa més humillante) se lo
aguanta. No pide para si.

5.° Y atento ahora a lo que voy a decir. No sé po-
liticamente a que bando pertenece Vd A lo mejor es
s6lo astucia ese punterazo que ha dado sobre <los que
destruyeron el retablo que habia». No necesita tirarme
de la lengua con picardia Mi postura ante lis cosas de
la politica es bastante clara. Bastante firme. Ojo pues
a lo que le digo, como sacerdote que soy antes que
nada, y como espariol agradecido a los que lucharon y
murieron por acabar con las sectas y las rivalidades
Mire Sr. Pasamonte, quien destruyé nuestre templo v
todos los demés no fué fulanc ni zutanu, los blancos
o los negros Fué el desorden, el odio, las discordias
entre hermanos, el desastre politico de una Espana
que ahora, con el caudillaje de un hombre ejemplar,
intentamos mejorar. jSeamos honrados! Lo malo del
36 no fueron sélo las banderas Fueron los corazones,
emponzoiados todos por la soberbia, por la descon-
fianza. Fuimos los espafioles los que matamos, incen-
diamos, violamoes. Usted y yo. Todos destruimos el
retablo porque dejamos que Espania fuese lo que fué,
una santipatria». Y ahora tenemos obligacion 36 amar-
nos como hermanos, y de reconstruir el retablo.

Y lo que es mis importante, de reconstruir también
Espafia, siendo mas comprensivos, mds justos, mads
honrados, mas generosos, més hermanos..., menos so-
berbio, menos hipdcritas, ‘menos tacancs, menos re-
beldes, menos politicos, {Conforme?

6.° El retablo ademss, nuestro retablo, no es solo
una maravilla de técnica y de arte que (en marerial
moderno) se adapta perfectamente al estilo clésico de
nuestro templo. Sino que en plano econémico, resulta
el mas barato de todos. Dadas sus colosales dimensio-
nes atn el de madera hubiera resultado en definitiva
m4s caro por los precios que cobran los decoradores.
Aparte los peligros de estafa que se estan dando en las
calidades de las maderas y oros empleados Y éste es
ya el momento de decir una palabra de gratitud a don
Vicente Rodilla que con nosotros no se ha portado co-
mo un profesional, sino como un paisano, limitando
sus honorarios a un minimo que ha reducido a la mi-
tad el precio del precioso retablo construido.

7.° Y para terminar, le diré que también a mi me
estan pareciendo excesivas las rifas y las peticiones.
Pero permitame que le subraye que el medio millén
corto que nos va a costar el retablo es mds o menos
lo que en Chiva se invierte eada mes (fijese bien) en
tabaco, bares, cine y demds gastos superfluos. Lo cho-
cante es que a Vd. le parezca excesivo darle a Dios en
dos o tres afios lo que mensualmente soltamos en
los mostradores del estanco y del bar o en las taquillas
del cine, etc. Perdone que me haya alargado tanto: le
invito a que Vd. haga unos numeritos para contar lo
que dé a? diablo. Y conste que soy de los que creen
que tambien el diablo tiene derecho a la vida.

Salvador Pons




Un mombre cadn mes

En la madrugada del dia tres del pasado mes, la
lluvia arreciaba en nuestra comarca. En la carretera de
Madrid a Valencia y muy cerca de nuestra poblacién,
el coche matricula 159-TTD-64 era empujado por una
mujer de unos 40 afios, bastante atractiva, armoniosa
y dulce como una bella melodfa y un buen pastel de
nata. Sus ojos, grandes y negros como el azabache,
eran salpicados por las gruesas gotas de agua que con
furia las nubes cseargagan en una de sus acostumbra-
das travesuras y travesias. Mojada su indumentaria
femenina y tambien su cuerpo, la mujer trataba de
hacer funcionar al vehfculo que debido a una pequefia
averfa se resistfa en cumplir los deseos de su propie-
taria. Por fin pudo conseguir que el coche se delizara
cuesta abajo por la pendiente del Alto del Agua Per-
dida. [Vaya paradoja! Ni una sola gota de agua se per-
dfa entonces. La mujer, en companifa de una hija de
17 afios, opt6 por quedarse en Chiva en lugar de con.
tinuar viaje a K/{adrld ante el mal tiempo, que si no
reinaba, al menos se divertia de lo lindo.

La mujer se llama Marfa Cristina Estela Marcela Ju-
rado Garcfa. Una estrella cinematogrifica cuyo nom-
bre artfstico es KATY JURADO. Ella paso unas horas
en nuestra localidad, visit6 en el Castillo a nuestra
Santfsima Virgen y asisti6 por la noche del dfa 3a Ia
velada de los Bailes Populares con su hija Sandra Ma-
rfa Cristina Velasco, nacida de su primer matrimonio
con don Victor Hugo Velasco. Su actual esposo es
Ernest Bergnine, el gran actor de «Martys. Graclas a
los buenos oficios del comerciante de cebollas de nues-
tro pueblo don Lorenzo Cervera Corachdn y a su po-

der persuasivo, la estrella acept6 el hacer unas decla- .

raciones para los lectores de «Castillo®, realizandose
la entrevista en el Restaurante El Canario, en donde
un grupo de matrimonios festejaba el nacimiento de la
hija der Sr. Alcalde.

La seiiora Katy Jurado nos conté que procedfa de
la Isla Tabarca en Alicante, donde habia estado rodan-
do su altima pelicula, una cooproduccién hispano-ale-
mana-americana, cuyo titulo provisional reza: «Un
hombre solos. Nos hablé de que nacié un 16 de enero
en Guadalajara (México) y que su debut en el cine fue
con la pelicula «No matards> en 1943 junto con Sara
Garcia y Emilio Tuero en la capital azteca. En Estados
Unidos su primera pelicula fue «Solo ante el peligros
con Gary Cooper, que le vali6 el «Oscar» de la Aca-
demia de Ciencias Cinematogréficas de Hollywood.

Hasta la fecha ha interpretado 69 peliculas. De ellas,
considera que su labor en «Lanza rota» al trabajar con
el gran actor Spencer Tracy fue de lo m4s agradable,
tanto por su Interpretacién como por actuar junto a
dicho actor, al que admira profundamente por su gran
personalidad y por ser un artista de excepci6n ante las
cdmaras. Sin embarge confiesa que la pelicula que le
dio mas fama fue «Solo ante el peligro>.

Katy Jurado habla correctamente el inglés, francés,
italiano y el espanol, siendo una mujer muy culta y
muy socfable por lo que observamos. En el afio actual
ha visitado varias naciones de Europa con su linda
hija y recientemente fue recibida por la Princesa de
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Ménaco, Grace Kelly. Nos manifest6 que su abuela
naci6 en Malaga, por lo que lleva sangre espafiola en
sus venas, y que su madre reside actualmente en
Cuernavaca, muy cerca de Acapulco, (México) y que
«ahorita® mismo pensaba regresar para alls a gn de
pasar unos dfas junto a ella. El «ahorita mismo» lo
pronuncia Katy con profusién y singular simpatia,
siendo muy agradable oirle contar su vida cinemato-
grafica con el gracejeo propio de los naturales del pais
mejicano. Le gusta vestir bien, la natacién, la equita-
cién y... jel café! Ella es una entusiasta del café y toma
varias tazas al dfa. Admira y quiere mucho a tspafay
fué muy galante al decir que los «Chivatos® eran muy
simpdaticos y muy justa al manifestar que Chiva era
un Eueblo muy hospitalario segin habia podido com-
probar.

Finalizada la_entrevista, la célebre artista de la pan-
talla nos agradecié nuestras atenciones y nosotros a
ella su colaioraclbn para con la’Revista «Castillos, a
la vez que le patentizamos nuestra admiracién y nues-
tro deseo de larga y feliz vida, lo mismo que se lc de-
seamos a quien hizo posible la entrevista: Al «sefior
Pierres:.

VON BOCK

A X
o leportes €

AT 7
o FUTBOL —A7

El C. D. Chiva en fecha 1.° de octubre ya tiene cua-
tro puntos. Dos de ellos positivos, que los arrancé jus-
tamente en Turis. Al Venta del Moro le venci6 sin
ninguna dificultad por 4.0. En Turfs, realizé un parti-
dazo nuestro equipo venciendo 1.2. Blay inaugur6 el
marcador con un gol de Primera Division. 'lgodo el
equipo realiz6 un gran encuentro y jugé con un tesén
Yy amor propio como nunca,

Deseamos de todo corazén que el Chiva siga cose-
chando éxitos y se proclame campeén. No me extien-
do més porque tengo interes en afiadir a esta seccién
de deportes el adjunto articulo que atentamente escri-
be para la aficion el Secretario del Club, don Diégenes
Ortiz.

jAupa C. D. Chiva!

MARKENGOL

Nuestro C. D. CHIVA

En la temporada 1963-64, la Federacién Valenciana,
ha organizacﬂv las competiciones, y nuestro equipo fi-
gura en el Grupo 4.° del Campeonato Regional de Afi-
cionados estableciéndose el siguiente calendario:

15-de septiembre; Chiva-Venta del Moro.

pasa a la pdg. 6
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DEPORTES

viene de la pdg. 5

22 de » Turis-Chiva.

6 de octubre; Cheste-Chiva.
13de Chiva-Casas Corrales.
20de » Royce (Requena) Chiva.

3 de noviembre; Chiva-Minglanilla.
10 de » Venta del Moro-Chiva.
17 de » Chiva-Turis.

8 de diciembre; Chiva-Cheste.

15 de > Casas Corrales-Chiva.
22 de ’ Chiva-Royce (Requena).
29 de > Minglanilla-Chiva.

Los dias 29 de septiembre y 24 de noviembre, des-
cansa el C. D. Chiva.

En vano se ha suplicado la asignacién de otro Gru-
po menos distante, pensamos que quiz, nuestra Fede-
racién, tenga sus convincentes razones geogréficas para
proceder de esta forma, que aceptamos protestones
pero sumisos, esperando realizar un esfuerzo més para
dejar a nuestro _querido C. D. Chiva, en lugar prefe-
rente. (No se da animos a los directivos, ya que se
dispone sobradamente).

Hablando de fichajes, se ha procurado por todos los
medios realizar el menor namero posible, pues la prac-
tica nos ha ensefiado que produce sinsabores su falta
de valentfa e fmpetu y amargura econdmica en cuanto
a los llamados ¢forasteros». Mayoria de fichajes la tie-
nen nuestros «jévenes valores locales», los cuales es-
peramos lucirsn sus dotes en el campo y defenderin
con més tes6n y orgullo nuestra bandera.

No obstante, tres son las «jévenes figurass de Bu-
fiol que militan en nuestro equipo uno de éstos el ve-
terano y conocidisimo «Rubéns.

Entre nosotros tenemos un entrenador maravilloso
don Joaquin Masmano, de Bunol, conocido como buen
aficionado y amante de su profesién, su mayor ilusién
su delirio, es decirse interiormente; (sin pedantcrfa,
poniendo su empeno, su incansable trabajo, su energia
para imponer disciplina sabia con paciencia y carifio):
«Este buen jugador lo hice yo, ha sido mi discipulo»
jadelante, «CHIMO>!, tu misma idea es la nuestra.

iChivanos!... esperamos de vosotros se asista con
m4s asiduidad a nuestro magnifico Campo «Vista Ale-
gres, querfendo vuestra compaiifa en los desplazamien-
tos, no olvidéis que el futbol es el «sefior» de los de-
portes que acaba definitivamente con la diferencia de
clases, que es de educacién de gusto, que contempla-
mos en el campo, puestos de acuerdo, en asientos
contiguos, lo mismo el intelectual, el empleado y el
obrero, ¥ todos, conjuntamente con la misma pasion
y entusiasmo, defendamos nuestro Chiva, gritando
de ser necesidad. {Bien por Burriel! jAdelante Blay o
Senent!... jchutal... ese 4nimo que nuestros jugadores
necesitan, dejando para segungo plano, el gutbol na-
cional o internacional.

Desde estas lineas, un saludo cordialisimo para
nuestro buen amigo y redactor deportivo de la Revista
«Castillo», Juan Alarcén («Markengol»).

Didgenes Ortiz

” PR F "

Transportes ALARCON

ORDINARIO
DE CHIVA - VALENCIA

PARADA
En Chiva: José Antonio, 3—Tel. 52
En Valenocia: Bailén, 36 — Tel. 215172

LA s o s s o PO

Vista panorimica de Chiva
tomada desde la antigua

terraza del Castillo.
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LA VIDA EN BROMA

iLOS SALDOS!

La mujer es, por tiempos, econémica. Coinciden es-
tos tiempos, a la hora de comprar algo para su querido
companero. Es una casualidad como Fo es que toque
el «Gordo» de la Loteria seis veces consecutivas en el
mismo nidmero.

La mujer tiene una ilusién loca por los saldos.
Anunciar uno y hacer todo el preparativo bélico que
se necesita para conseguir la pieza a la que ha hecclxa-
do el ojo, y que ya considera de su propiedad, todo es
uno. No se da cuenta de que cien mujeres mas pien-
san en lo mismo. Tres dias antes, se entrena. Estudia
el campo de accion. Ve con embeleso el retal de miil
quinientas pesetas, que los comerciantes ponen a pre:
cio de quiebra; doscientas noventa y nueve pesetas y
noventa centimos. Pide un crédito extraordinario a su
maridito, empleando toda la dipiomacia matrimonial
para conseguirlo. No se lo cuento, porque si usted es
casado va lo conoce; si es soltero, tendra tiempo sufi-
ciente para conocerla i ;

Es tan buena la calidad, tan de moda el género de
altima moda, o de moda que estd pasando, que se en-
tusiasma a la hora de la comida, en la sobremesa, a la
noche. Total doscientas y pico (jmenude picol), mas
doscientas noventa y cinco para otra cosa importante,
mds... jpero para que mas!... iQué representan un par
de miles de pesetas en toral?, | jQué son? .. jNadal..

Y la ilusién de tener en las manos el corte de traje o
el retal y los zapatos, yel abrigo de piel, y... Repre-

sentan los trofeos de la victoria en la gran prueba.

Si el saldo es en enero; el esposo E{Ensa en la cues-
ta y respira sudoroso. Si es terminado el verano, pien-
saenlo que ha gastado en el veraneo de su familia.
iPor qué, sefior comerciante —se dice mentalmente—
pone Vd. los saldos en los meses mas dificiles?

LA BALALLA

Una o dos horas antes de abrir el comercio un beli-

coso ejército de mujeres forman colas, de tres o cuatro

en fondo. Es una formacion compacta, que ocupala
acera. Un murmullo se va elevando y desata los ner-

vios al acercarse la hora de la apertura  El propietario

del establecimiento al ver acéuelio, opra por solicitar

una pareja de la Policia Armada para imponer el orden.
Medida casi inutil. Sabitamente se abren las puertas y
hay un movimiento de acordedén de la cuadruple cola,
que se cuela entre los d_esesger’antes esfuerzos de los

agentes para mantener el orden. Lo que sigue noes
para lectores que padezcan del corazon. jAdvertidel..

iViene el ;u-spms#'!

Los mostradores retrocedfan al impulso de aquel 1o-

rrente humano y, ademds, femenino. Alguien cojea. -

“Un grito de angustia se oye: jMi zapatol Es una voz

ea ef desierts. Mas aarde aparece un lnsignificance

i resto. Sl e e
 Los dependientes son asaltados

~ la palabra, de los gestos, de los empuj
_jAquello del escaparatel... {No es eso
lo he pedido primero! '

salga mal, no'importa. La mujercita prese
los trofeos. Desea con su charla convencer :
y se discugpa el ‘haber ‘gastado mas de [a cuenta.
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Se enzarzan los clientes en discusiones mas o menos
académicas. Los dependientes sudan, se mueven de un
lado para otro sin saber lo que hacer, quieren :
a todos a un tiempo y a nadie complacen. Pie
un instante el aprecio de una de las clientes, qu
sido ganado a fuerza de afios. Estas se creen po

das ante lo que ellas creen una advenediza, pero

tiene mas arrestos deportivo:‘- para conseguir la pie
soniada. El dependiente, casi al borde de un ataqu
nervios, le presenta otros géneros, que son rec
hasta que la cliente ve que no cazé nada y se
por otras cosas que no le interesaban
pobre dependiente da disculpas b
el dominio v se vé derrvtado jPol
tos sudores dan los saldes!

Las que han logrado alge, salen tri
lenadas, con las medias llenas de percs
de un término marinero para indicar
mismas-— ofras, con un

das, pero felices momentinean
en estos momentos que perpetue a n
No se quien dijo. lo siguiente: «En
dernas, no hay vencedores ni vencic
sucede en los saldos: no importa a
preparado en dos horas de novenia
tan concienzudamente, parezea una p ‘
que el peinado; preparade el dia anterior, se b
peinado; no importa —se repite— si valié la

P

saldos representan para la mujer lo.quela cazao la

pesca para el hambre.

EL BALANCE
Llega el esposoa casa Esla bora del al
comida ha sido hecha a toda prisa. Un

dislogo se desarrolla ast:
—Gasté un poco mas porgue me he acordado de ti.
No te iba a dejar sin comprarte algo.
—iCudnto has gastado? pregunta el marido alar-
gy
—Pues... Verds... La verdad es que...
—Y se queda pensando que su cara mitad ha per-
dido a sus o{cs un tanto de mérito.
- —No he Hegado a las tres mil pesetas, pero es que

“te he comprado unos calcetines de «nylén» puro...

Y desenvolviendo el paquete le dice:
Mira .. {Qué bonitos!.. [Y este corte de traje para
]
jFijatel o
~Intenta epvolverlo.

mi!.. [Qué monadal. . {Y estas talditas para tus hijas!...

on su charla. El cényuge mas-

culino se estremece y piensa: sya esta bien>. Escucha
_a su'mujer, mas no le atiende. Se cruzan las palabras
~ de su carinito con sus ideas: |Es una ganga! siente. Y
~ sus ideas le dicen mudamente: {Como vamos a arre-

—iNo me dices nada? exclama la mujercira.
—La verdad es... ;

. glar este mesl. .

Piensa decirle que es una :EIQ'Cura lo .‘iue ba hecho,
e masgue - 0




LOS SALDOS
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—La verdad es que esos calcetines me parecen es-
trechos. Y pequefios.

—iQué tonto!... No ves que estiran mucho. jFijate!...
iEstés contento?

El hombre va a estallar. Piensa decir una burrada.
Mira a su media naranja. Y...

—Si muy contento —exclama sin dnimos—. ;Co-
memos?

CONFESION POR TIEMPOS

Poco a poco la mujer va sincerdndose. No pudo
comprar lo que ella deseaba. Le ganaron la delantera.
No obstante tuvo bastante suerte. Le vali6 el sacrificio
de levantarse por la mafana a las 6. Formé cola. Pasé
frio si fué en invierno; y calor, con tanta gente, si fue
en verano. Recibi6 empujones y algin taconazo, Le
rompieron una media. |Y menos mal que ella se supo
defender! Hubo alguna que perdié un zapato. Ella tu-
vo bastante suerte. En un momento creyé que moria
ahogada. Y su exclamacién es:

—iNo mereci6 la pena todo lo pasado? Cuando te
pongas los calcetines te acordards de mf Y dirds: son
lgaram?s. Casi regalados. Total, ;Qué dan hoy por cinco

uros '

EL ESTRENGY . 4 - .

Antes de relatar este inverosimil parrrafo, juro decir
la verdad, nada méas que la verdad y solamente la
verdad.

El obediente esposo decide ponerse los calcetines.
Estd muy agradecido. De una compra de tres mil pe-
setas, menos unos céntimos, su mujercita destin6 para
¢l veinticinco pesetas Vuelve a observar los calcetines.
Pequeiios y estrechos. Tirando de ellos se alargan; no
anchean. Intenta ponerlos. jImposible! No le entran
més que hasta medio pie. Insiste. No puede. La queri-
dita mujercita le mira extranada. El sonrie tristemente
para darle valor y dérselo. Entonces su nena, carifio-
samente, le ayuda. El calcetin se resiste. No hay ma-
nera. Ve la cara de desconsuelo de su carifito e intenta
buscar una solucién. [Ya estd! Empleard un calzador.
Es posible que asi entre. Manos a la obra. jPor fin!
Un crujido ?eve, avisa, la inminencia de una rotura.

—Son pequefios —le dice a su mujercita—.

—Pues yo he visto cémo un caballero mas alto que
t compraba cinco pares.

—Serfan para los hijos.

—No; dijo que eran para él.

—Va bien servido, % e

Los calcetines los resisti6 toda la mafiana. A la hora
de comer se encerré en el cuarto de aseo y con mucho

esfuerzo se los quité y escondié en un rincon. De alli,

una misteriosa mano los llevé. Nunca més se hablé de
los dichosos calcetines. Un silencio ticito se produjo
en torno a ellos. Y cosa extrafia: tampoco vié usar
ran cosa las compras de su mujer, obtenidas con un
ﬁeroismo a prueba de bomba atomica. ;

LA SEGUNDA PARTE DE LA CONFESION
—Hay un saldo, querida, de trajes para hombres!
—iNo me hables de saldos! e

“CasTiLLo ' —pég. 8

—Cémo?

—La verdad es que nunca consigues comprar lo que
interesa, Y para lo otro no vale la pena, Te zarandean,
pisotean... Y no puedo olvidar la cara de angustia de
los dependientes.

OLVIDAMOS

No me explico como las mujeres —en este caso mi
esposa— cambian tan facilmente de opinién porque al
mes siguiente me habl6, toda entusiasmada, de un
saldo de paraguas y bolsos.

iY después los médicos no saben por qué hay tantos
hombres enfermos del corazén!

JAVA

resre g bt o s aa s

%qui [a, (’Z)afmguia

Queremos hacernos eco de la justa satisfaccion que
cunde entre los vecinos y mas atin entre los forasteros
por la belleza y religiosidad con que, desde un tiempo
a esta parte, se viene celebrando la Misa de 12 todos
los domingos.

Nos consta que para el transporte del Sacerdote que
la celebra ofrecieron su colaboracion los propietarios
locales de automoviles. He aqui los que hasta la fecha
han realizado este hermoso acto de ayuda a la Parro-
quia:

Antonio Lanuza, dia 29 de junio.

Don Salvador Pons, 30 de junio.
Bernardo Gémez, 7 de julio.

Luis Codina, 14 de julio.

Pedro Boullosa, 21 de julio.

Fernando Corral Cervera, 25 de julio.
Enrique Cardona, 28 de julio.

Vicente Garcia Morales, 4 de agosto.

D. Francisco Valls Suay, 11 de agosto.
D. Juan Castillo y Juan Ant. Lopez Vallés, 15 agosto.
Fernando Corral Corachédn, 18 de agosto.

_Alfredo Corral Cervera, 25 de agosto.

Juan Antonio Lacalle, 1 de septiembre.
Mateo Blay, 8 de septiembre. -

D. Salvador Pons Franco, 12 septiembre,
Joaquin Sanchez Tarin, 22 de julio.
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Drogueria MORA

PEFUMERIA —  FERRETERIA
CHIVA Telefono 83

iiATENCION A LAS BODAS!

Presentamos al ptblico un extenso surtido
de regalos y novedades esta temporada.

Desde 20 a 2.000 pesetas
compre lo que quiera.




NUESTRA HISTORIA
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cinco de la de Cuenca; tres de la de Teruel y uno de
la de Sevilla. Finalmente tres franceses, de dos de los
cuales no se dice la poblacién de que proceden.

Esta Carta, fue impugnada por el Ayuntamiento de
Chiva, después de ser alegada por él, diciendo que se
trataba de un mero proyecto, pero que no habfa lle-
gado a ser realidad. Se impugnaren también varias de
sus cldusulas, singularmente las que beneficiaban al
seior de la Villa.

Para el estudio de la historia de Chiva, sera un hito
importante el poder conocer esta Carta integramente,

Luis Pérez Dioz

NOTAS:

(1) Se refiere a la ciudad de Valencia

(2) Debe ser un error, pues, del mismo contexto se

deduce es el afio 1610

3) Provincia de Valencia.

4) provincia de Cuenca.

5) Provincia de Valencia.

6) Hay varios lugares o pueblos con este nombre,

Eero por raz6n de proximidad, creemos se trata del

oy Municipio La Pesquera, en la provincia de Cuen-
ca, partido judicial de Motilla del Palancar, a 30
kms. de Utiel.

(7) Por la misma razén, suponemos se trata del hoy
Municipio Barchin del Hoyo, como el anterior pro-
vincia de Cuenca, partido judicial de Motilla del
Palancar.

(8) Provincia de Sevilla.

(9) Provincia de Valencia.

(10) Provincia de Valencia.

(11) Provincia de Castellén.

(12) Provincia de Castellon.

(13) Provincia de Valencia.

(14) Provincia de Teruel.

(15) Hoy Cedrillas, en la provincia de Teruel.

(16) En la provincia de Castellén.

(17) En la provincia de Castellon.

(18) Pirineos Orientales (Francia).

(19) No ponen la poblacién de la que proceden.

(20) Provincia de Teruel.

(21) Tanteo y retracto que las legislaciones de los te-
rritorios de la antigua Corona de Aragén, reconocen
a los poseedores del dominio directo en la enfiteusis
y a los sefiores de los feudos, cuando el enfiteuta o
el vasallo enajenan sus derechos.—Cantidad que en
algunos casos percibian el duefio directo o el sefor,
por la renuncia_de su derecho de prelacién en las
enajenaciones de enfiteusis y feudos.

(22) En el antiguo Reino de Aragon, equivalia a lau-

emio, derecho que se paga al sefior del dominio
directo cuando se enajenan por el enfiteuta los in-
muebles dados a enfiteusis.

(23) Pone 25, gero debe ser 23, teniendo en cuenta
luego viene el 24.

(24) Violario o censal de por vida, esla obligacién
esencialmente redimible mediante la que se abona
determinada pensién anual durante la vida de una o
dos personas, previa la entrega de un capital por
las mismas.

(
(
(
(
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=€ ¢
dmade Casa X

Como en aiios anteriores este afio y exactamente
durante el mes de noviembre, serd elegida una
nueva Reina de las Fiestas en honor de la Virgen
del Castillo,

Queridas jovencitas: Pili os va a decir —aunque
mi opinidn no valga para nada— cuoales son las me-
jores cualidades que debe reunir una verdadera
Reina de Fiestas.

La Reina es una sefiorita que elige el pueblo
de Chiva para que —a mucho honor— represente
con dignidad a la mujer chivana.

Y estas son las cualidades: Integridad absoluta,
honradez (principal virtud) que debe ir acompa-
nada de modestia, recato, simpatia a chorros —na-
da de «bodeguicas» —.

Si es guapa. mejor, sin fijarnes en estaturas (que
no es ningun concurso de pinos).

Debe de ser muy estimada por todos. Afable, de
las que pisan fuerte y con la cara bien alta, nada
de orgulle. Jovial, alegre, no arisca ni dspera ni in-
sociable.

No importa que sea modesta, (0 «pobresica» que
es como decimos en mi pueblo). Risuena, que su
sonrisa sea la mejor corona que luzca. (Una reina
seria ya es una fiesta triste).

(Que no sea retraida sino abierta, sociable, Que
igual sepa llevar con garbo un delantal en la cocina
que un bonito vestido ep la cabalgata.

En fin, que la Reina sea como un vistoso rétule
anunciador de las virtudes inigualables de todas
las hijas de la Muy Leal, Valiente y Honrada Villa
de Chiva.

Adios bonicas. Os saluda con cariio
PILI

Desea tener un cutis perfecto
visite el gabinete de belleza de

(‘gnrigu,eta %rﬁnez Cyusfe

Prolesors Diplomada de Belleza
masajes faciales, depilaciones eléctrica
y a la cera, limpieza de cutis y manicura
Permanentes todos los sistemas.
Tivtes Y REFLEJOS

Martir Gargallo, 15 CHIVA




Carta de repoblacién de

la Villa de Chiva

(viene del nimero anferior)

6.°, 7.° vy 9.°, que cada poblador habia de llevar al
pajar del sefior 2 arrobas de paja cada afio, y también
los frutos a la casa de la seforfa, y pagar un dinero
por cada cabeza de ganado, y por cada colmena que
tengan en el término por cada afio.

10 y 12: que el Marqués de Aytona concederia
a dichos pobladores disfrutar del término para hacer
lefia, carbén, ceniza y otros menesteres para el ejerci-
cio de la labranza, reservindose los herbajes de las pa-
rideras y bobalares del término que habfa acostum-
brado a arrendar, concediendo a los nuevos pobladores
que pudiesen gozar de las yerbas como no entrasen en
dichas parideras, reservindose asi mismo tienda, moli-
nos, fleca, taberna, carnicerfa, mesén, horno y las de-
mds regalias. ! .

14, que los nuevos pobladores y los suyos hubiesen
de procurar el cultivar las tierras a uso y costumbre de
buen labrador, v dejindolo de verificar con las de re-
gadio por tiempo de dos afios y con las de secano por
seis continuos incurrirdn en la pena de comiso, conso-
lidandose con la sefiorfa directa, pudiéndola establecer
de nuevo.

15, 16 y 18: que el Marqués y los suyos nombrarfan
la Justicia, }uragos y demas oficiales necesarios para el
gobierno, reservandose libre facultad de conocer en las
causas civiles y criminales en 1.% Instancia y en grado
de apelacién siempre y cuando le pareciere con facul-
tad de imponer penas corporales y pecuniarias necesa-
rias para el buen gobierno de la Baronia y recta admi-
nistracion de Justicia, cuando de la suprema jurisdic-
cién que siempre habia tenido y tenfa en dicha Baro-
nia segtn fueros y privilegios de este Reyno.

25 (23): que los pobladores que eran y por el tiem.
po serian de dicha Baronia, no tuesen tenidos ni obli-
gados en manera alguna a pagar deudas ni cargos al-
gunos de censales, violarios (24), ni otras obligaciones,
que en cuaiquier género, forma, causa, manera, 0 ra-
z6n los moriscos, vasallos, vecinos, y moradores que
habfan sido justamente con el sefior de ella o de otras

cualesquier personas de por si hubiesen hecho, firma-
do y obligado sus haciendas, bienes, as{ en general

como en particular obligacion. L

Y 24: que por cuanto hasta entonces no se habian
sefalado a los nuevos pobladores las casas y tierras
que se les habian de dar y establecer, ni dicho el nu.
mero de las cahizadas o hanegadas de tierra que se
les habia de dar para quedarse a poblar dicha Villa,
no obstante que habian firmado y se habfan obligado
en este auto de poblacién, siempre y cuando no les
contestaren las casas y tierras que se les serian sefia-
ladas para habérselas de establecer, quedasen en liber-
tad aquel o aquellos que no les contentare la casa y
tierras de poderse ir a vivir en otras partes antes que
les fuese hecho el auto de establecimiento sin incurric
en pena alguna, y si se les hubiese hecho auto de es-
tablecimiento y aceptado por ellos o habitado en di-
chas casas y cultivado las tierras por algdn tiempo
€omo cosas propias en sefial de haber tomado posesién
de ellas, en tal caso estarian tenidos a cumplir lo pac-
tado y concordado en esta capitulacién, cuyos capi-
tulos y demas de que no se ha hecho mérito, por no
parecer conducentes, ambas partes se obligaron vy ju-
raron cumplir bajo la pena de 10 000 sueldos, siendo
testigos de este instrumento D Francisco Pastor, Cura
de dicha Iglesia y Diego = alvillo estudiante en la Villa
de Chiva; y no consta firmara el notario Joaquin Mar-
ti, y en €l concuerda espresa el escribano que en el
original se advertfan algunos nombres borrados, otros
enmendados, y algunos interlineados, pareciendo unos
y otros de la misma letra con que se hallaba escrito el
cuerpo de la escritura, o de la mano del propio notario
receptor. Y cotejada esta copia con el original se es-

resa lo mismo que en él concuerda notdndose tam-
Eién alguna pequefia variacién de unos nombres que
no alteran el sentido:.

Dicha Carta, como ya hemos dicho al principio, no
aparece completa. Faltan varios de los capitulos, no
sabiendo si el no figurar era por el hecho de no con-
venir a la parte que alegaba el documento o por — co-
mo dice en el texto transcrito— no parecer conducente
a los fines del pleito.

Aun teniendo en cuenta las naturales variaciones
introducidas por copistas y amanuenses, dicho extracto
nos permite conocer los nombres y profesiones de los

ue vinieron a repoblar la Villa de Chiva en el afo
3e 1610, después cYe la expulsién de los moriscos. Nos
d4 ademas los puntos de procedencia de los 38 nuevos
pobladores: de los cuales tres, ya eran vecinos de la
Villa: dieciocho procedian de pueblos de la hoy pro-

vincia civil de Valencia; cinco de la de Castellon, otros

sigue en la pdg. 9
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